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I. INTRODUCCIÓN

La materia de Griego en el bachillerato tiene como fin completar la formación del individuo en el aspecto humanístico y cultural, pues aporta las bases precisas para entender cuestiones esenciales de nuestra civilización occidental como resultado de una tradición que surgió en Grecia y Roma y que, incluso hoy en día, perviven y se desarrollan.

Para el estudiante es de una riqueza incalculable poder acceder a la cultura grecolatina y saber de qué modo y en qué medida forma parte de nuestra historia; acercarse al mundo grecolatino supone aproximarse a ese conocimiento del pasado a través de su lengua y cultura. 


En la enseñanza del griego es necesario acudir con frecuencia a la comparación no solo con la lengua propia, sino también con otras antiguas y modernas que se estudian en el bachillerato, lo que ayuda a fijar en la mente las estructuras lingüísticas propias y pone en condiciones de abordar con mayores posibilidades de éxito el estudio de otros idiomas mediante la adquisición de nociones lingüísticas generales.

Durante este año no se impartirá Griego I de manera presencial pero se presenta la programación de este nivel teniendo en cuenta que hay alumnos matriculados en Griego I de CIDEAD
II. OBJETIVOS GENERALES DE GRIEGO I Y II
La materia se concibe en los dos cursos de bachillerato como una introducción general a la lengua griega antigua a través de textos originales, elementales en 1º curso y algo más complejo en 2º curso. La lengua será el vehículo que le permita acceder al contenido cultural, literario, religioso, etc. De esta manera el estudiante activará su capacidad de análisis, reflexión, búsqueda y comparación. 

Los objetivos para 1º y 2º son idénticos y tendrán como finalidad el desarrollo de las siguientes capacidades:

· Conocer y utilizar los fundamentos morfológicos, sintácticos y léxico de la lengua griega, iniciándose en la interpretación y traducción de textos de dificultad progresiva.

· Reflexionar sobre el léxico de origen griego presente en el lenguaje

cotidiano y en la terminología científica, identificando étimos, prefijos y sufijos griegos que ayuden a una mejor comprensión de las lenguas modernas.

· Analizar textos griegos, originales, adaptados y traducidos, realizando una lectura comprensiva y distinguiendo sus características principales y el género literario al que pertenecen.

· Utilizar de manera crítica fuentes de información variada, obteniendo de ellas datos relevantes para el conocimiento de la lengua y la cultura estudiadas.

· Reconocer y valorar la contribución de las diferentes manifestaciones culturales de la Grecia antigua en diferentes ámbitos a lo largo de la historia y su pervivencia actual. 

           Estos objetivos se concretan en las siguientes capacidades:

  1.  Conocer y comprender los aspectos básicos de la morfología y la sintaxis griega, de modo que el alumnado pueda traducir e interpretar textos griegos adecuados a este nivel de la enseñanza y relacionados con aspectos culturales.

  2.  Reflexionar sobre los elementos fundamentales que conforman las lenguas, profundizando en el conocimiento de sus estructuras y mejorando el uso de la suya propia por semejanza o diferencia con la griega. 

  3.  Ordenar sus propios conceptos lingüísticos, estableciendo categorías jerárquicas, oposiciones y relaciones entre ámbitos lingüísticos distintos.

  4.  Identificar e interpretar un número apropiado a este nivel de étimos griegos en el vocabulario del de su lengua materna y otras lenguas modernas estudiadas.

  5.  Asimilar elementos culturales griegos mediante la interpretación de textos originales sencillos y la lectura de otros traducidos referentes a los distintos valores, costumbres y formas de vida de los griegos.

  6.  Adquirir un léxico griego básico derivado de los textos traducidos, que le proporcione la soltura adecuada para enfrentarse a la traducción de los textos siguientes y deducir el significado de otras palabras griegas derivadas.

  7.  Interpretar y analizar la estructura y el contenido de los textos presentados en traducción.

  8.  Valorar las aportaciones del mundo clásico como elemento integrador de las diferentes corrientes de pensamiento y actitudes que conforman el ámbito cultural europeo del alumnado, desarrollando así su sentimiento de pertenencia a este.

  9.  Investigar en el pasado histórico del mundo griego y reconocer los aspectos del mundo contemporáneo que se derivan de aquel.

10.  Buscar e investigar de forma crítica en documentos y fuentes variadas de información, con el fin de desarrollar técnicas de trabajo intelectual que les permitan profundizar de forma individual en el conocimiento de la lengua y la cultura estudiadas.

11.  Crearse una conciencia individual que les ayude a formarse opiniones personales a través de la adquisición de los valores humanísticos que la cultura griega atesora.

12.  Captar y asimilar los valores éticos, estéticos, literarios, políticos, etc., que informaban la cultura griega, identificando en ella las fuentes de amplias parcelas del mundo contemporáneo.

13.  Desarrollar el sentimiento de pertenencia a la comunidad política, socioeconómica y cultural, asimilando los ideales de libertad, democracia, igualdad, mesura y respeto al ser humano que recibieron primera formulación en la cultura griega.

14.  Adquirir las técnicas de trabajo intelectual y los conocimientos científicos propios de la materia de Griego para poder abordar con éxito el estudio de la modalidad de Humanidades y Ciencias Sociales y, en general, para iniciarse en los mecanismos de la investigación científica.

15.  Adquirir una sensibilidad artística y literaria que el estudio de la cultura griega en todas sus manifestaciones (pensamiento, arte, deporte, etc.) proporciona necesariamente como cuna intelectual de Occidente, al tiempo que es ayuda inestimable para relacionar contenidos de diversas áreas de conocimiento.

III. GRIEGO 1º DE BACHILLERATO
1. TABLA CON CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE, CATEGORIZACIÓN, PONDERACIÓN, COMPETENCIAS CLAVES E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

	CONTENIDOS
	CRITERIOS DE EVALUACIÓN
	ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE
	C1
	P %
	CC2
	IE3

	I. Lengua griega: introducción (5%)
	
	
	
	

	- Marco geográfico de la   lengua.

- El indoeuropeo.

- Diferentes sistemas de 

  escritura: los orígenes de la

  escritura.

- Orígenes del alfabeto griego.

- Caracteres del alfabeto  griego.

- La pronunciación.

- Transcripción de términos    griegos.
	1. Conocer y localizar en mapas el marco geográfico de la lengua griega.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	1.1. Localiza en un mapa el marco geográfico en el que tiene lugar el nacimiento de la lengua griega y su expansión.
	I
	100
	CEC, AA, CD


	AC5

AC7

	
	2. Explicar el origen de la lengua griega a partir del indoeuropeo y conocer los principales grupos lingüísticos que componen la familia de las lenguas indoeuropeas.

Porcentaje sobre el total: 1%
	2.1. Explica y sitúa cronológicamente el origen del indoeuropeo y expone a grandes rasgos el proceso que da lugar a la creación del término.
	I
	50%
	CL, CSC, SIEE
	AC1

AC7

	
	
	2.2. Enumera y localiza en un mapa las principales ramas de la familia de las lenguas indoeuropeas.
	i
	50%
	CEC, CD
	AC5

AC7

	
	3. Conocer diferentes sistemas de escritura y distinguirlos del alfabeto.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	3.1. Reconoce diferentes tipos de escritura, los clasifica conforme a su naturaleza y describe los rasgos que los diferencian.
	A
	100%
	CL, SIEE
	AC1

AC7

	
	4. Conocer el origen del alfabeto griego, su influencia y relación con otros alfabetos usados en la actualidad.

Porcentaje sobre el total: 1%
	4.1 Explica el origen del alfabeto griego a partir de la adaptación del sistema de escritura fenicio.
	A
	50%
	CL, SIEE
	AC1,

EX

	
	
	4.2. Explica el origen del alfabeto de diferentes lenguas partiendo del alfabeto griego, explicando su evolución y señalando las adaptaciones que se producen en cada una de ellas.
	A
	50%
	CL, SIEE, CEC
	AC1

	
	5. Conocer los caracteres del alfabeto griego, escribirlos y leerlos con la pronunciación correcta.

Porcentaje sobre el total: 1%
	5.1. Identifica y nombra correctamente los caracteres que forman el alfabeto griego, los escribe y los lee correctamente.
	B
	100%
	CL, CEC
	AC1

EX

	
	6. Conocer y aplicar las normas de transcripción para transcribir términos griegos a la lengua propia.

Porcentaje sobre el total: 1%
	6.1. Conoce las normas de transcripción y las aplica con corrección en la transcripción de términos griegos en la lengua propia.
	B
	100%
	CL
	AC1

EX

	II. Morfología (15%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Formantes de las palabras.

- Clases de palabras:  variables e 

   invariables.

- Concepto de declinación:  las 

   declinaciones.

- Flexión nominal y pronominal.

- El sistema verbal griego. 

  Verbos temáticos y atemáticos.

- Formas verbales no personales.
	1. Conocer, identificar y distinguir los distintos

formantes de las palabras.

Porcentaje sobre el total: 1%
	1.1. Identifica y distingue en palabras propuestas sus formantes, señala y diferencia lexemas y afijos y busca ejemplos de otros términos en los que estén presentes.
	B
	100%
	CL, SIEE, AA
	AC1

AC6

EX

	
	2. Distinguir y clasificar distintas clases de palabras a partir de su enunciado.

Porcentaje sobre el total: 1%
	2.1. Distingue palabras variables e invariables explicando los rasgos que permiten identificarlas y definiendo criterios para clasificarlas.
	B
	100%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	3. Comprender el concepto de declinación/flexión verbal.

Porcentaje sobre el total: 1%
	3.1. Enuncia correctamente distintas clases de palabras en griego,

distinguiéndolos a partir de su enunciado y clasificándolos según su categoría.
	B
	100%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	4. Conocer las declinaciones, encuadrar las palabras dentro de su declinación y declinarlas

correctamente.

Porcentaje sobre el total: 4%
	4.1. Declina palabras y sintagmas en concordancia, aplicando correctamente para cada palabra el paradigma de flexión correspondiente.
	B
	100%
	CL, AA
	AC6

EX



	
	5. Conjugar correctamente las formas verbales estudiadas.

Porcentaje sobre el total: 4%
	5.1. Clasifica verbos según su tema describiendo los rasgos por los que se reconocen los distintos modelos de flexión verbal.
	B
	10%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	
	5.2. Explica el uso de los temas verbales griegos identificando correctamente las formas derivadas de cada uno de ellos.
	I
	10%
	CL, AA
	AC6

	
	
	5.3. Conjuga los tiempos verbales en voz activa y medio-pasiva aplicando correctamente los paradigmas correspondientes.
	B
	20%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	
	5.4. Distingue formas personales y no personales de los verbos, explica los rasgos que permiten identificarlas y define criterios para clasificarlas.
	B
	20%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	
	5.5. Traduce al castellano diferentes formas verbales griegas comparando su uso en ambas lenguas.
	B
	20%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	
	5.6. Cambia de voz las formas verbales, identifica y maneja con seguridad los formantes que expresan este accidente verbal.
	B
	20%
	CL, AA
	AC1

QC6

EX

	
	6. Conocer, comprender y utilizar los elementos morfológicos de la lengua griega e iniciarse en la

interpretación y traducción de textos de dificultad progresiva.

Porcentaje sobre el total: 4%
	6.1. Identifica y relaciona elementos morfológicos de la lengua griega para realizar el análisis y traducción de textos sencillos
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	III. Sintaxis (10%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Los casos griegos.

- La concordancia.

- Los elementos

   constituyentes de la

   oración.

- La oración simple:

   oraciones atributivas y

   predicativas.

- Las oraciones compuestas:

   coordinadas y subordinadas

   de uso más frecuente.

- Construcciones de infinitivo y  participio.
	1. Conocer e identificar los nombres de los casos griegos, las funciones que realizan en  la oración y saber traducir los casos a la lengua materna de forma adecuada.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	1.1. Enumera correctamente los nombres de los casos que existen en la flexión nominal griega, explica las funciones que realizan dentro de la oración e ilustra con ejemplos la forma adecuada de traducirlos.
	B
	100%
	CL, AA
	AC1

AC6

EX

	
	2. Conocer y analizar las funciones de las palabras en la oración.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	2.1. Analiza morfológica y sintácticamente frases y textos sencillos, identifica correctamente las categorías gramaticales a las que pertenecen las diferentes palabras y explica las funciones que realizan en el contexto.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	3. Reconocer, clasificar y traducir los tipos de oración simple.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	3.1. Compara, clasifica y traduce diferentes tipos de oraciones simples, identifica y explica, en cada caso, sus características.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	4. Distinguir las oraciones simples de las compuestas.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	4.1. Compara y clasifica diferentes tipos de oraciones compuestas, las diferencia con precisión de las oraciones simples y explica sus características.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	5. Conocer las funciones de las formas de infinitivo en las oraciones.

Porcentaje sobre el total: 2%
	5.1. Identifica las funciones que realizan las formas de infinitivo dentro de la oración comparando distintos ejemplos de su uso.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	6. Identificar y traducir las construcciones de infinitivo

concertado y no concertado.

Porcentaje sobre el total: 2%
	6.1. Reconoce, analiza y traduce de forma correcta las construcciones de infinitivo concertado y no concertado relacionándolas con construcciones análogas existentes en otras lenguas que conoce.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	7. Identificar y traducir construcciones de participio

concertado y absoluto.

Porcentaje sobre el total: 2%
	7.1. Reconoce, analiza y traduce de forma correcta las construcciones de participio concertado y absoluto relacionándolas con construcciones análogas existentes en otras lenguas que conoce.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	
	8. Identificar y relacionar elementos sintácticos de la lengua griega que permitan el análisis y

traducción de textos sencillos.

Porcentaje sobre el total: 2%
	8.1. Identifica en el análisis de frases y textos de dificultad graduada

elementos sintácticos propios de la lengua griega y los traduce relacionándolos con sus equivalentes en castellano.
	B
	100%
	CL, AA
	AC4

AC6

EX

	IV. Grecia: historia, cultura, arte y civilización (10%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Períodos de la historia de

  Grecia.

- Organización política y

   social de Grecia.

- La familia.

- El trabajo y el ocio.

- Mitología y religión.
	1. Conocer los hechos históricos de los periodos de la historia de Grecia, encuadrarlos en su periodo correspondiente y realizar ejes cronológicos.

Porcentaje sobre el total: 1,5%
	1.1. Distingue las diferentes etapas de la historia de Grecia, explica sus rasgos esenciales, describe los principales hechos históricos y analiza su influencia en el devenir histórico posterior.
	B
	35%
	CSC, CEC, CL

CD
	AC2

AC5

	
	
	1.2. Sabe enmarcar los principales hechos históricos en la civilización y periodo histórico correspondiente, poniéndolos en contexto y relacionándolos con otras circunstancias contemporáneas.
	B
	35%
	CSC, CEC, CL

CD
	AC2

AC3

	
	
	1.3. Puede elaborar ejes cronológicos en los que se representan hechos históricos relevantes consultando o no diferentes fuentes de información.
	I
	30%
	CSC, CEC, CD
	AC2

AC7

	
	2. Conocer y comparar las principales formas de organización política y social de la antigua Grecia.

Porcentaje sobre el total: 1,5%
	2.1. Describe y compara los principales sistemas políticos de la antigua Grecia estableciendo semejanzas y diferencias entre ellos.
	I
	50%
	CSC, CEC, CL
	AC2

AC3

AC7

	
	
	2.2. Describe la organización de la sociedad griega, explica las características de las distintas clases sociales y los papeles asignados a cada una de ellas, relaciona estos aspectos con los valores cívicos existentes en la época y los compara con los actuales.
	I
	50%
	CSC, CEC, CL

CD
	AC2

AC3

AC7

	
	3. Conocer la composición de la familia y los papeles asignados a sus miembros.

Porcentaje sobre el total: 1%
	3.1. Identifica y explica los diferentes papeles que desempeñan dentro de la familia cada uno de sus miembros, analiza a través de ellos estereotipos culturales de la época y los compara con los actuales.
	I
	100%
	CSC, CEC, CL, SIEE,

CD
	AC1

AC2

AC3

AC7

	
	4. Identificar las principales formas de trabajo y de ocio existentes en la Antigüedad.

Porcentaje sobre el total: 1%
	4.1. Identifica y describe formas de trabajo y las relaciona con los conocimientos científicos y técnicos de la época, explicando su influencia en el progreso de la cultura occidental.
	I
	50%
	CL,

CSC

CEC,

CD
	AC1

AC2

AC3

AC7

	
	
	4.2. Describe las principales formas de ocio de la sociedad griega, analizando su finalidad, los grupos a los que van dirigidas y su función en el desarrollo de la identidad social.
	A
	50%
	CL,

CSC,

CEC,

CD
	AC1

AC2

AC3

AC7

	
	5. Conocer los principales dioses y héroes de la mitología griega.

Porcentaje sobre el total: 2%
	5.1. Identifica los principales dioses y héroes de la mitología griega, señala los rasgos que los caracterizan, sus atributos y su ámbito de influencia y explica su genealogía y los principales aspectos que los diferencian.
	B
	100%
	CSC,

CEC,

CD
	AC1

AC2

AC3

AC7

EX

	
	6. Conocer los mitos griegos de héroes y dioses y establecer semejanzas y diferencias entre los

mitos y héroes antiguos y los actuales.

Porcentaje sobre el total: 2%
	6.1. Conoce los principales mitos en los que intervienen dioses, semidioses y héroes.
	B
	35%
	CSC,

CEC,
	AC1

AC2

AC3

AC7

EX

	
	
	6.2. Reconoce e ilustra con ejemplos la pervivencia de lo mítico y de la figura del héroe en nuestra cultura, analiza la influencia de la tradición clásica en este fenómeno y señala las semejanzas y las principales diferencias que se observan entre ambos tratamientos asociándolas a otros rasgos culturales propios de cada época.
	A
	35%
	CD,

CSC,

CEC,

SIEE
	AC1

AC2

AC3

AC7

EX

	
	
	6.3. Reconoce referencias mitológicas directas o indirectas en las diferentes manifestaciones artísticas, describiendo, a través del uso que se hace de las mismas, los aspectos básicos que en cada caso se asocian a la tradición grecolatina.
	I
	30%
	CD,

CSC,

CEC,

SIEE
	AC1

AC2

AC3

AC7

EX

	
	7. Conocer y comparar las características de la religiosidad y religión griegas con las actuales.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	7.1. Enumera y explica las principales características de la religión griega, poniéndolas en relación con otros aspectos básicos de la cultura helénica y estableciendo comparaciones con manifestaciones religiosas propias de otras culturas.
	I
	100%
	CD,

CSC,

CEC,

SIEE
	AC2

AC3

AC7

	
	8. Relacionar y establecer semejanzas y diferencias entre las manifestaciones deportivas de la Grecia Clásica y las actuales.

Porcentaje sobre el total: 0,5%
	8.1. Describe y analiza los aspectos religiosos y culturales que sustentan los certámenes deportivos de la antigua Grecia y la presencia o ausencia de estos en sus manifestaciones actuales.
	A
	100%
	CD,

CSC,

CEC,

SIEE
	AC1

AC2

AC3

	V. Textos (50%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Iniciación a las técnicas de

  traducción, retroversión y 

  comentario de textos. 

- Análisis morfológico y

  sintáctico. Comparación de

  estructuras griegas con las de la

  lengua propia.

- Lectura y comentario de textos

  clásicos originales en griego o 

  traducidos.
	1. Conocer y aplicar los conocimientos fonológicos,

morfológicos, sintácticos y léxicos de la lengua griega para la interpretación y traducción coherente de frases o textos de dificultad progresiva comparando las estructuras de ambas lenguas.

Porcentaje sobre el total: 40%
	1.1. Utiliza adecuadamente el análisis morfológico y sintáctico de textos de dificultad graduada para efectuar correctamente su traducción.
	B
	35%
	CL,

AA
	AC4

AC6

EX

	
	
	1.2. Utiliza correctamente el diccionario para localizar el significado de

palabras que entrañen dificultad identificando entre varias acepciones el sentido más adecuado para la traducción del texto.
	B
	30%
	CL,

AA
	AC4

AC6

EX

	
	
	1.3. Compara estructuras griegas con las de la propia lengua, estableciendo semejanzas y diferencias.
	B
	35%
	CL,

AA
	AC6

EX

	
	2. Realizar, a través de una lectura comprensiva, análisis y comentario del contenido y estructura de textos clásicos originales o traducidos.

Porcentaje sobre el total: 10%
	2.1. Realiza comentarios de los textos seleccionados, delimita la estructura del texto, localiza la idea principal y valora los aspectos culturales presentes en los mismos, aplicando para ello los conocimientos adquiridos previamente en esta o en otras materias.
	I
	100%
	CL

CSC
	AC6

	VI. Léxico (10%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Vocabulario básico griego:

  léxico de uso frecuente y

  principales prefijos y sufijos.

- Identificación de lexemas,

  sufijos y prefijos helénicos 

  usados en la propia lengua.

- Pervivencia de los helenismos 

  más frecuentes del vocabulario

  común.
	1. Conocer, identificar y traducir el léxico básico griego: las palabras de mayor frecuencia y los principales prefijos y sufijos.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	1.1. Identifica y explica las palabras de mayor frecuencia y los principales prefijos y sufijos griegos, traduciéndolos a la propia lengua.
	B
	50%
	CL

AA
	AC4

EX

	
	
	1.2. Deduce el significado de palabras griegas no estudiadas a partir de palabras de su propia lengua o del contexto.
	I
	50%
	CL

AA
	AC4

	
	2. Descomponer una palabra en sus distintos formantes, conocer su significado en griego para

aumentar el caudal léxico y el conocimiento de la propia lengua.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Identifica y distingue en palabras propuestas sus formantes, señalando y diferenciando lexemas y afijos y buscando ejemplos de otros términos en los que estén presentes.
	I
	50%
	CL

AA
	AC4

	
	
	2.2. Identifica la etimología y conoce el significado de las palabras de léxico común de la lengua propia.
	B
	50%
	CL

AA
	AC4

EX

	
	3. Reconocer los helenismos más frecuentes del vocabulario común y remontarlos a los étimos griegos originales.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	3.1. Identifica los helenismos más frecuentes del vocabulario común y explica su significado remitiéndose a los étimos griegos originales.
	B
	100%
	CL

AA
	AC4

EX

	
	4. Relacionar distintas palabras de la misma familia etimológica o semántica.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	4.1. Relaciona distintas palabras de la misma familia etimológica o semántica.
	B
	100%
	CL AA
	AC4

EX


NOTAS:

1. Respecto a la categorización (C) de los estándares de aprendizaje, los básicos (B) supondrán un 50%, los intermedios (I) un 40% y los avanzados (A) un 10%.

2. Competencias clave (CC): 

CL = Comunicación lingüística

CD = Competencia digital

AA = Aprender a aprender

CSC = Competencias sociales y cívicas

SIEE = Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor
CEC = Conciencia y expresiones culturales

3. El significado de las abreviaturas en los instrumentos de evaluación es el siguiente:

AC 1 = Actividades de clase del tipo 1, tales como ejercicios de completar, de relacionar columnas, de ordenación cronológica, de verdadero / falso, preguntas tipo test, preguntas cortas, elaboración de fichas técnicas, lectura, etc.

AC 2 = Actividades de clase del tipo 2, como resúmenes, preguntas de desarrollo o elaboración de mapas conceptuales.

AC 3 = Actividades de clase del tipo 3, como explicación de imágenes o comprensión de textos.

AC 4 = Actividades de clase del tipo 4, como ejercicios de deducción del significado, de familias léxicas, de evolución fonética, de cultismos y palabras patrimoniales, de frases y expresiones latinas, de derivación y composición, etc.

AC 5 = Actividades de clase del tipo 5, mapas.

AC 6 = Actividades de clase del tipo 6, como ejercicios de clasificación de palabras, declinación, conjugación, análisis morfológicos y sintácticos, traducciones y comentarios de textos.

AC 7 = Actividades de clase del tipo 7, como búsquedas en Internet, trabajos individuales o en grupo, exposiciones en clase, etc.

Ex = Examen

2. DISTRIBUCIÓN TEMPORAL (del libro de la editorial Almadraba)
1ª evaluación: unidades 1-4

2ª evaluación: unidades 1-8

3ª evaluación: unidades 1-12

3. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN. SISTEMA DE RECUPERACIÓN
Los contenidos de los bloques I, II, III, IV y VI se valorarán mediante cuestiones específicas. 

Los contenidos de los bloques II, III (además de la valoración dada en el párrafo anterior) y V se valorarán mediante frases/textos (frases en la 1ª y 2ª evaluación, texto en la 3ª, final y septiembre), que habrá que analizar morfosintácticamente y traducir. 
Cuando para valorar el grado de logro en la consecución de un estándar de aprendizaje se utilicen varios instrumentos de evaluación, el examen supondrá un 80%, las actividades de clase (AC) del tipo 1, 2, 3, 4, 5 y 6 un 10% y las del tipo 7 otro 10%. Si no hubiera actividades del tipo 7, dado que el examen siempre supondrá un 80%, el 20% restante sería para el resto de las actividades.


El carácter de nuestra asignatura nos obliga a practicar la evaluación continua, es decir, el alumno se examinará en las evaluaciones posteriores de los aspectos lingüísticos estudiados en las anteriores; y dado, además, la progresiva dificultad de nuestra materia, la primera evaluación contará 1/6 de la nota final, la segunda 2/6 y la tercera 3/6. 


De la misma manera, la recuperación de una evaluación se realiza mediante la superación de la siguiente. Solo en el caso de no haber aprobado la última evaluación, se realizará una recuperación.


Se realizarán dos o tres pruebas escritas por cada evaluación.

La prueba final de curso, que servirá de recuperación, constará de preguntas específicas de los contenidos de los bloques I, II, III, IV y VI y de frases/ textos para la valoración de los contenidos de los bloques II, III y V.


Los alumnos que, habiendo suspendido alguna evaluación o no habiéndose presentado a ella, no se presenten a esta prueba final, no podrán ser evaluados positivamente en la asignatura.


La prueba extraordinaria de junio será semejante a la ordinaria.


Tanto en la prueba final de curso como en la extraordinaria aparecerán como mínimo uno de los estándares de cada uno de los bloques, valorándose cada uno de ellos con el porcentaje asignado a su bloque, tal como se viene haciendo en las pruebas de la EvAU, según el diseño que figura en el BOE del 23 de diciembre de 2016.
4. METODOLOGÍA

· Lengua:

     Se estudiarán simultáneamente la conjugación y la declina​ción, dada su idéntica necesidad de utilización desde el primer día de contacto con los textos.

Se realizarán la enseñanza conjunta de la morfología y de la sintaxis, pues de nada sirve aprender de memoria las formas de las palabras si no se sabe cómo se utilizan. Se ha de intentar, pues, una mezcla de morfología y de sintaxis, en mayor o menor grado, según lo aconseje la práctica; ello, sin duda, hará menos árida la memorización de las formas de las palabras. Hay que aprovechar, además, al máximo las semejanzas lingüísticas del latín con el griego; se establecerán las relaciones y diferencias de flexión entre el griego y el latín; se verán las estructuras sintácticas similares en ambas lenguas; se inten​tará, en definitiva, que el griego sea un verdadero instru​mento de refuerzo y profundización de la lengua.
Se insistirá en este curso sobre todo en las construcciones más frecuentes; es conveniente, por ejemplo, que el alumno tenga seguridad, al menos en la traducción, en las construcciones de infinitivo, participios concertados y genitivo absoluto, con las que se enfrentará en cuanto haya de vérselas con textos seguidos. El estudio de la gramática se basará en criterios de rentabilidad y frecuencia.

En cuanto a las irregularidades, sólo se verán después de que se hayan estudiado todas las formas regulares, y sólo las imprescindibles.

Se enseñará al alumno la pronunciación clásica.          

Se irá siempre de lo conocido a lo desconocido.

· Textos griegos:

      Comenzaremos a traducir frases sueltas y transparentes, pasando cuanto antes a traducir textos seguidos asequibles, ambientados histórica y culturalmente.

Los textos no tendrán formas poco usuales ni arcaicas.

· El comentario de textos.

      Es imprescindible para poder llegar a entender totalmente un texto, y si no totalmente, al menos acercarnos lo más posible a él.


Se hará hincapié en la pronunciación, en el comentario de las formas regulares e irregulares, de las construcciones sintácticas más frecuentes, así como en el estudio del estilo y en la descripción del ambiente que rodeaba a esa obra. Sobre los textos traducidos se pueden ir estudiando diversos aspectos de la historia y civilización griegas.

· La traducción:

     Constituye el centro de la enseñanza del griego. A su consecución se dirige toda la gramática y a través de ella se penetra en la civilización griega.

    Como método apropiado se utilizará el de la articulación del período.

· La retroversión:


Es un buen medio para que el alumno fije el vocabulario, domine con soltura la morfología, descifre la sintaxis, comprenda mejor los textos griegos y retenga mejor el detalle. Se interca​larán, pues, los dos tipos de traducción, ya que son complementa​rios: la directa y la inversa.

· El diccionario y el vocabulario:

      Conviene que los alumnos de 1º de Bachillerato comiencen a familiari​zarse con el diccionario ya mediado el curso, pues antes, dado que sus conocimientos gramaticales son escasos, se perderían y probablemente haría mella en ellos el desánimo. Se les indicarán tres aspectos en el uso del diccionario:


- Gramatical


- Semántico


- Sintáctico.                                                         


Por otra parte, el saber utilizar el diccionario no exime de que se haga aprender al alumno un cierto número de palabras, pues de lo contrario el alumno se encontraría en principio con que no sabría qué significado escoger, y en segundo lugar se le haría pesadísimo tener que mirar cada palabra, con lo que la desgana se impondría a todo esfuerzo que el profesor intentara hacer; el estudio del vocabulario se hará por familias de palabras, ya que la rentabilidad es mayor. Se familiarizará al alumno con los procedimientos básicos de composición y derivación que le permiten el conocimiento de nuevos significados a base de los ya conocidos en palabras de la misma familia.

5. LIBRO DE TEXTO

    Griego I, edit. Almadraba, y el blog de griego.

6. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

Cuando en la clase haya alumnos que presentan dificultades para la superación de determinados estándares de aprendizaje, se seguirá insistiendo, de manera general para todos los alumnos, con diferentes ejercicios y con repaso de las explicaciones, para intentar que los que tienen dificultades puedan superarlas y los que no las tienen hagan ejercicios de repaso para que consoliden de forma definitiva los contenidos. Si después de todo hubiera todavía alumnos con dificultades, se les facilitarán fichas de refuerzo a ellos solos, que tendrán que devolver al profesor para que este las corrija. A los alumnos que hayan superado de forma satisfactoria los estándares de aprendizaje, y hasta que se comience con la siguiente unidad, se les facilitarán fichas de ampliación. Este curso tenemos en la asignatura de Griego de 1º de Bachillerato una persona con necesidades específicas, con discapacidad visual; para ella seguiremos las pautas transmitidas por el Departamento de Orientación del centro.

7. ENSEÑANZA A DISTANCIA


Como ya en este curso entra en vigor la LOMCE también en el Bachillerato a Distancia, los contenidos, criterios de evaluación, estándares de aprendizaje evaluables, categorización y ponderación de los mismos, instrumentos de evaluación, procedimientos de evaluación y sistema de recuperación serán los mismos que en el Bachillerato presencial, con las necesarias adaptaciones a las características especiales de los alumnos a distancia, con un número muy reducido de clases, a las que tampoco es obligatorio que se asista; el tipo y número de actividades de clase se reducirá mucho, por lo que quedará prácticamente como único instrumento de evaluación un examen al final de cada evaluación para poder comprobar el grado de adquisición de los diferentes estándares.

Como libro de texto se seguirá utilizando el CD del CIDEAD.

Distribución temporal:

1ª evaluación: unidades 1, 2, 3, 4 y 5 (hasta los temas en oclusiva incluidos)

2ª evaluación: además de los contenidos vistos en la 1ª evaluación, las unidades 5, 6, 7 y 8

3ª evaluación: además de los contenidos vistos en la 1ª y 2ª evaluación, las unidades 9 y 10

IV. GRIEGO DE 2º DE BACHILLERATO
1. METODOLOGÍA

Se seguirán los mismos criterios metodológicos que señalába​mos para el griego de 1º de Bachillerato.

· Lengua:

      Seguiremos la misma línea vista en 1º de Bachillerato, mezclando la morfolo​gía y la sintaxis; se buscará una mayor profundización tanto en la morfología regular e irregular como en la sintaxis. Como en este curso desde el primer momento se trabajará sobre textos seguidos, se insistirá en los aspectos sintácticos que vayan saliendo, sin que ello vaya en detrimento de las correspon​dientes lecciones de sintaxis que se incluyen en la programación.

El aprendizaje ya se puede organizar de forma sistemática puesto que el alumno posee los conocimientos básicos aprendidos el curso anterior.

· Textos griegos:

       Desde el primer momento se utilizarán textos seguidos. Los textos con grafías arcaizantes se evitarán al principio del curso: únicamente podrían mantenerse ya avanzado el curso y solo si vemos que resulta rentable para los alumnos.

Se seguirán utilizando textos anotados morfológica y sintácticamente, pero teniendo cuidado de que las anotaciones no excedan el objetivo orientativo que tienen.

     La dificultad de los textos será proporcional a los conoci​mientos lingüísticos de los alumnos.

· El comentario de textos:

      Se buscará ya un comentario lo más completo posible. Se pretenderá con él una comprensión gramatical y literaria del texto, así como el conocimiento de la civilización griega en general.


A continuación, proponemos un esquema de comentario:


I.
Información general sobre el autor y el texto determi​nado; localización.


II.
Lectura atenta y reflexiva, y traducción del texto.


III.
Comentario gramatical:



a) Como medio de expresión.



b) Como medio de profundización.


IV.
Estructura:



a) Determinación (partes, desarrollo, extensión, etc.).



b) Valoración estética (unidad, variedad, orden, etc.).



c) Valoración literaria (género literario, caracte​rísticas).


V.
Estilo.



a) Significante (léxico, sintaxis).



b) Significado (figuras, dramatismo).


VI.
Tema.


VII.
Comentario de "realia":



a) Arqueológico.



b) Geográfico.



c) Histórico:




1. Encuadramiento.




2. Condicionamientos.



d) Cultural.


VIII. 
Juicio de conjunto.


IX. 
El texto y el resto de la obra del autor.


X. 
Impresión personal.

· La traducción:

      Se prefiere que la traducción sea literal y que refleje con exactitud, siempre que sea posible, la construcción griega. Una vez desentrañado el texto y captado el sentido, se animará al alumno a que intente una traducción literaria.
Como método más apropiado se podrá seguir con el de la articulación del período.

· El diccionario y el vocabulario:

      Se les hará hincapié en que no siempre el primer significado es el mejor. Se intentará que comprendan el porqué de las frases que aparecen en el diccionario y no las lean únicamente para ver si encuentran traducida la frase que aparece en el texto.

    Se continuará el aprendizaje del vocabulario, lo cual repercu​tirá en unos mejores resultados.
2. TABLA CON CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE, CATEGORIZACIÓN, PONDERACIÓN, COMPETENCIAS CLAVES E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

	Contenidos
	Criterios de evaluación
	Estándares evaluables
	C
	P %
	CC
	IE

	Bloque I. La lengua griega (5%)
	
	
	
	

	- Los dialectos antiguos, los

  dialectos literarios y la koiné.

- Del griego clásico al griego

  moderno.
	1. Conocer los orígenes de los dialectos antiguos y literarios, clasificarlos y localizarlos en un mapa.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	1.1. Delimita ámbitos de influencia de los distintos dialectos, ubicando con precisión puntos geográficos, ciudades o restos arqueológicos conocidos por su relevancia histórica.
	A
	100
	AA, CSC, CEC


	AC 5, AC 7

	
	2. Comprender la relación directa que existe entre el griego clásico y el moderno y señalar algunos rasgos básicos que permiten percibir este proceso de evolución.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Compara términos del griego clásico y sus equivalentes en griego moderno, constatando las semejanzas y las diferencias que existen entre ambos.
	A
	100
	CL
	AC 1

	Bloque II. Morfología (15%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Revisión de la flexión nominal 

  y pronominal:

  Formas menos usuales e 

  irregulares.

- Revisión de la flexión   verbal:

  La conjugación atemática. 

  Modos verbales.
	1. Conocer las categorías gramaticales.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	1.1. Nombra y describe las categorías gramaticales, señalando los rasgos que las distinguen.
	B
	100
	CL
	AC 6, Ex

	
	2. Conocer, identificar y distinguir los formantes de las palabras. 

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Identifica y distingue en palabras propuestas sus formantes, señalando y diferenciando lexemas y afijos y buscando ejemplos de otros términos en los que estén presentes.
	B
	100
	CL, AA
	AC 6, Ex

	
	3. Realizar el análisis morfológico de las palabras de un texto clásico.

Porcentaje sobre el total: 5%
	3.1. Sabe determinar la forma, clase y categoría gramatical de las palabras de un texto, detectando correctamente, con ayuda del diccionario, los morfemas que contienen información gramatical.
	B
	100
	CL, AA
	AC 1, AC 6, Ex

	
	4. Identificar, conjugar, traducir y efectuar la retroversión de todo tipo de formas verbales.

Porcentaje sobre el total: 5%
	4.1. Reconoce con seguridad, ayudándose del diccionario, todo tipo de formas verbales, conjugándolas y señalando su equivalente en castellano.
	B
	100
	CL, AA
	AC 6, Ex

	Bloque III. Sintaxis (15%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Estudio pormenorizado de

  la sintaxis nominal y 

  pronominal.

- Usos modales.

- Tipos de oraciones y

  construcciones sintácticas.

- La oración compuesta.   Formas

  de subordinación.
	1. Reconocer y clasificar las oraciones y las construcciones sintácticas.

Porcentaje sobre el total: 5%
	1.1. Reconoce, distingue y clasifica los tipos de oraciones y las construcciones sintácticas griegas, relacionándolas con construcciones análogas existentes en otras lenguas que conoce.
	B
	100
	CL, AA
	AC 6, Ex

	
	2. Conocer las funciones de las formas no personales del verbo con especial atención a los valores del participio.

Porcentaje sobre el total: 5%
	2.1. Identifica y analiza formas no personales del verbo en frases y textos, traduciéndolas correctamente, explicando sus funciones y relacionándolas con construcciones análogas existentes en otras lenguas que conoce.
	B
	100
	CL, AA
	AC 6, Ex

	
	3. Relacionar y aplicar conocimientos sobre elementos y construcciones sintácticas de la lengua griega en interpretación y traducción de textos clásicos.

Porcentaje sobre el total: 5%
	3.1. Identifica en el análisis de frases y textos de dificultad graduada elementos sintácticos propios de la lengua griega relacionándolos para traducirlos con sus equivalentes en castellano.
	B
	100
	CL
	AC 4, AC 6, Ex

	Bloque IV. Literatura (15%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Géneros literarios.

- La épica.

- La lírica.

- El teatro: tragedia y comedia.

- La historiografía.

- La oratoria.

- La fábula.
	1. Conocer las características de los géneros literarios griegos, sus autores y obras más representativos.

Porcentaje sobre el total: 10%
	1.1. Describe las características esenciales de los géneros literarios griegos e identifica y señala su presencia en textos propuestos.
	I
	40
	CL, SIEE, CEC
	AC 1, AC 2, AC 7, Ex

	
	
	1.2. Realiza ejes cronológicos situando en ellos autores, obras y otros aspectos relacionados con la literatura griega.
	B
	30
	AA, CD
	AC 1, AC 2, AC 7, Ex

	
	
	1.3. Nombra autores representativos de la literatura griega, los encuadra en su contexto cultural y cita y explica sus obras más conocidas.
	B
	30
	AA, CEC
	AC 1, AC 2, AC 7, Ex

	
	2. Analizar, interpretar y situar en el tiempo textos mediante lectura comprensiva, distinguiendo el género literario al que pertenecen, sus características esenciales y su estructura, si la extensión del pasaje elegido lo permite.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Realiza comentarios de textos griegos, los sitúa en el tiempo, explica sus características esenciales e identifica el género al que pertenecen.
	I
	100
	CL, CEC
	AC 2, AC 3, AC 6, Ex

	
	3. Establecer relaciones y paralelismos entre la literatura clásica y la posterior.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	3.1. Reconoce y comprende, a través de motivos, temas o personajes, la pervivencia e influencia de los géneros y los temas literarios de la tradición grecolatina en textos de autores posteriores, describiendo sus aspectos esenciales y los distintos tratamientos que reciben.
	A
	100
	CEC, CSC, SIEE
	AC 2, AC 3, AC 7, Ex

	Bloque V. Textos (35%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Traducción e interpretación de 

   textos clásicos.

- Uso del diccionario.

- Comentario y análisis   

  filológico de textos de griego 

  clásico originales, 

  preferiblemente en prosa.

- Conocimiento del contexto

  social, cultural e histórico de los 

  textos traducidos.

- Identificación de las 

  características formales de los textos.
	1. Conocer, identificar y relacionar los elementos

morfológicos de la lengua griega en interpretación y traducción de textos clásicos.

Porcentaje sobre el total: 5%
	1.1. Utiliza adecuadamente el análisis morfológico y sintáctico de textos griegos para efectuar correctamente su traducción.
	B
	100
	CL, AA
	AC 6, Ex

	
	2. Utilizar el diccionario y buscar el término más apropiado en la lengua propia para la traducción del texto.

Porcentaje sobre el total: 5%
	2.1. Utiliza con seguridad y autonomía el diccionario para la traducción de textos, identificando en cada caso el término más apropiado en la lengua propia en función del contexto y del estilo empleado por el autor.
	B
	100
	CL, AA
	AC 4, AC 6, Ex

	
	3. Realizar la traducción, interpretación y comentario lingüístico, literario e histórico de

textos de griego clásico.

Porcentaje sobre el total: 15%
	3.1. Aplica los conocimientos adquiridos para realizar comentario lingüístico, literario e histórico de textos de griego clásico.
	I
	100
	CL, CEC
	AC 3, AC 6, Ex

	
	4. Conocer el contexto social, cultural e histórico de los textos traducidos.

Porcentaje sobre el total: 5%
	4.1. Identifica el contexto social, cultural e histórico de los textos propuestos partiendo de referencias tomadas de los propios textos y asociándolas con conocimientos adquiridos previamente.
	A
	100
	CL, CEC
	AC 2, AC 3

	
	5. Identificar las características formales de los textos.

Porcentaje sobre el total: 5%
	5.1. Reconoce y explica, a partir de elementos formales, el género del texto.
	A
	100
	CL, CEC
	AC 3, AC 6

	Bloque VI. Léxico (15%)
	C
	P %
	CC
	IE

	- Ampliación de vocabulario 

  griego. Descomposición de

  palabras en sus formantes.

- Helenismos más frecuentes

  del léxico especializado.

- Etimología y origen de las

  palabras de la propia lengua.
	1. Conocer, identificar y traducir el léxico griego.

Porcentaje sobre el total: 1,5%
	1.1. Explica el significado de términos griegos mediante términos equivalentes en castellano.
	B
	100
	CL, AA
	AC 4, Ex

	
	2. Identificar y conocer los elementos léxicos y los procedimientos de formación del léxico griego (derivación y composición) para entender mejor los procedimientos de formación de palabras en las lenguas actuales. 

Porcentaje sobre el total: 4%
	2.1. Descompone palabras tomadas tanto del griego antiguo como de la propia lengua en sus distintos formantes, explicando el significado de los mismos.
	I
	100
	CL, AA
	AC 4, Ex

	
	3. Reconocer los helenismos más frecuentes del vocabulario común y del léxico especializado y remontarlos a los étimos griegos originales.

Porcentaje sobre el total: 4%
	3.1. Identifica los helenismos más frecuentes del vocabulario común y del léxico especializado y explica su significado a partir de los étimos griegos originales.
	B
	50
	CL, CEC
	AC 4, Ex

	
	
	3.2. Reconoce y distingue a partir del étimo griego cultismos, términos

patrimoniales y neologismos explicando las diferentes evoluciones que se producen cada caso.
	B
	50
	AA, CEC
	AC 4, Ex

	
	4. Identificar la etimología y conocer el significado de las palabras de origen griego de la lengua propia o de otras, objeto de estudio tanto de léxico común como especializado.

Porcentaje sobre el total: 4%
	4.1. Deduce el significado de palabras griegas no estudiadas a partir del contexto o de palabras de su lengua o de otras que conoce.
	I
	50
	AA, CEC
	AC 4, Ex

	
	
	4.2. Deduce y explica el significado de palabras de la propia lengua o de otras, objeto de estudio a partir de los étimos griegos de los que proceden.
	I
	50
	CL, AA
	AC 4, Ex

	
	5. Relacionar distintas palabras de la misma familia etimológica o semántica.

Porcentaje sobre el total: 1,5%
	5.1. Comprende y explica la relación que existe entre diferentes términos pertenecientes a la misma familia etimológica o semántica.
	I
	100
	CL, AA
	AC 4, Ex


NOTAS:

1. Respecto a la categorización (C) de los estándares de aprendizaje, los básicos (B) supondrán un 50%, los intermedios (I) un 40% y los avanzados (A) un 10%.

2. Competencias clave (CC): 

CL = Comunicación lingüística

CD = Competencia digital

AA = Aprender a aprender

CSC = Competencias sociales y cívicas

SIEE = Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor

CEC = Conciencia y expresiones culturales

3. El significado de las abreviaturas en los instrumentos de evaluación es el siguiente:

AC 1 = Actividades de clase del tipo 1, tales como ejercicios de completar, de relacionar columnas, de ordenación cronológica, de verdadero / falso, preguntas tipo test, preguntas cortas, elaboración de fichas técnicas, lectura, etc.

AC 2 = Actividades de clase del tipo 2, como resúmenes, preguntas de desarrollo o elaboración de mapas conceptuales.

AC 3 = Actividades de clase del tipo 3, como explicación de imágenes o comprensión de textos.

AC 4 = Actividades de clase del tipo 4, como ejercicios de deducción del significado, de familias léxicas, de evolución fonética, de cultismos y palabras patrimoniales, de frases y expresiones latinas, de derivación y composición, etc.

AC 5 = Actividades de clase del tipo 5, mapas.

AC 6 = Actividades de clase del tipo 6, como ejercicios de clasificación de palabras, declinación, conjugación, análisis morfológicos y sintácticos, traducciones y comentarios de textos.

AC 7 = Actividades de clase del tipo 7, como búsquedas en Internet, trabajos individuales o en grupo, exposiciones en clase, etc.

Ex = Examen.

3. DISTRIBUCIÓN TEMPORAL

1ª evaluación: 

Bloque I

- Los dialectos antiguos, los dialectos literarios y la koiné.

- Del griego clásico al griego moderno.

Bloque II

- Revisión de la flexión nominal y pronominal: Formas menos usuales e irregulares (I).

- Revisión de la flexión   verbal: La conjugación atemática. Modos verbales (I).

Bloque III

- Estudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal (I).

- Usos modales (I).

- Tipos de oraciones y construcciones sintácticas (I).

- La oración compuesta. Formas de subordinación (I).

Bloque IV

Géneros literarios:


- La épica.


- La lírica.


- La fábula.

Bloque V

- Traducción e interpretación de textos de Esopo.

- Uso del diccionario (I).

- Comentario y análisis filológico (morfosintáctico) de los textos traducidos.

- Conocimiento del contexto social, cultural e histórico de los textos trabajados.

- Identificación de las características formales de los textos.

Bloque VI

- Ampliación de vocabulario griego. Descomposición de palabras en sus formantes (I).

- Helenismos más frecuentes del léxico especializado (I).

- Etimología y origen de las palabras de la propia lengua (del 1 al 75).

2ª evaluación:

Todo lo estudiado en la 1ª evaluación, y además:

Bloque II

- Revisión de la flexión nominal y pronominal: Formas menos usuales e irregulares (II).

- Revisión de la flexión verbal: La conjugación atemática. Modos verbales (II).

Bloque III

- Estudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal (II).

- Usos modales (II).

- Tipos de oraciones y construcciones sintácticas (II).

- La oración compuesta. Formas de subordinación (II).

Bloque IV

Géneros literarios:


- La historiografía.


- La oratoria.


- El teatro: tragedia y comedia.

Bloque V

- Traducción e interpretación de los textos propuestos en la antología que se utilizará en las pruebas de la EvAU.

- Uso del diccionario (II).

- Comentario y análisis filológico (morfosintáctico) de los textos trabajados. 
- Conocimiento del contexto social, cultural e histórico de los textos traducidos.

- Identificación de las características formales de los textos.

Bloque VI

- Ampliación de vocabulario griego. Descomposición de palabras en sus formantes (II).

- Helenismos más frecuentes del léxico especializado (II).

- Etimología y origen de las palabras de la propia lengua (del 1 al 125).

3ª evaluación:

Todo lo estudiado en la 1ª y 2ª evaluación, y además:

Bloque II

- Revisión de la flexión nominal  y pronominal: Formas menos usuales e irregulares (III).

- Revisión de la flexión   verbal: La conjugación atemática. Modos verbales (III).

Bloque III

- Estudio pormenorizado de la sintaxis nominal y pronominal (III).

- Usos modales (III).

- Tipos de oraciones y construcciones sintácticas (III).

- La oración compuesta. Formas de subordinación (III).

Bloque IV:

Géneros literarios:

Repaso de los temas estudiados en las dos evaluaciones precedentes.

Bloque V:

- Traducción e interpretación de textos de Esopo y de la mencionada antología.

- Uso del diccionario (III).

- Comentario y análisis filológico (morfosintáctico) de los textos trabajados.

- Conocimiento del contexto social, cultural e histórico de los textos traducidos (III).

- Identificación de las características formales de los textos.

Bloque VI:

- Ampliación de vocabulario griego. Descomposición de palabras en sus formantes (III).

- Helenismos más frecuentes del léxico especializado (III).

- Etimología y origen de las palabras de la propia lengua (del 1 al 150).

4. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN. SISTEMA DE RECUPERACIÓN

Los contenidos del bloque I se valorarán mediante cuestiones específicas.
Los contenidos de los bloques II, III y V se valorarán mediante textos que habrá que analizar morfosintácticamente, traducir y comentar. 
Los contenidos del bloque IV se valorarán mediante cuestiones específicas.
Los contenidos del bloque VI se valorarán mediante cuestiones específicas.
La recuperación de una evaluación no superada se realizará con la siguiente aprobada; solo en el caso de no haber superado la tercera evaluación, se realizará una recuperación final. 
Cuando para valorar el grado de logro en la consecución de un estándar de aprendizaje se utilicen varios instrumentos de evaluación, el examen supondrá un 90%, las actividades de clase (AC) del tipo 1, 2, 3, 4, y 6 un 5% y las del tipo 7 otro 5%. Si no hubiera actividades del tipo 7, dado que el examen siempre supondrá un 90%, el 10% restante sería para el resto de las actividades.


Los alumnos que, habiendo suspendido alguna evaluación o no habiéndose presentado a ella, no se presenten a la prueba final del curso, no podrán ser evaluados positivamente en la asignatura.

El examen de septiembre constará de un texto que habrá que analizar morfosintácticamente, comentar y traducir. Habrá también unas preguntas específicas de literatura y de léxico.
El tipo de examen queda sujeto a los criterios que se nos marquen relativos a la prueba de final de bachillerato.
Tanto en la prueba final de curso como en la extraordinaria aparecerán como mínimo uno de los estándares de cada uno de los bloques, valorándose cada uno de ellos con el porcentaje asignado a su bloque, tal como se viene haciendo en las pruebas de la EvAU, según el diseño que figura en el BOE del 23 de diciembre de 2016.

5. ENSEÑANZA A DISTANCIA


Vale lo dicho al respecto en la página 15 de esta programación. 


El material necesario será facilitado por el profesor.

V. EVALUACIÓN DEL PROCESO ENSEÑANZA-APRENDIZAJE

A lo largo del curso se irá analizando el proceso de enseñanza-aprendizaje con vistas a posibles modificaciones en este mismo curso o venideros, relacionadas especialmente con el tiempo dedicado a cada bloque, el tipo de ejercicios a realizar o la distribución de estándares básicos, intermedios o avanzados, siempre teniendo en cuenta el tipo de alumnos con los que contamos en el grupo.

También se valorará la posibilidad de ir introduciendo cada vez más las TIC en la clase de Griego para los contenidos expresados en los bloques I y V.

VI. ACTIVIDADES DE PROFUNDIZACIÓN Y RECUPERACIÓN EN EL PERÍODO COMPRENDIDO ENTRE EVALUACIÓN ORDINARIA Y EXTRAORDINARIA.


Durante el tiempo transcurrido en junio de 2020 entre las dos evaluaciones se diseñarán por parte del departamento actividades de recuperación para los alumnos suspensos y de tipo lúdico-recreativo para aquellos que hayan superado la materia.

VII. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES


Durante este año no se prevé ningún tipo de actividades extraescolares debido a la presente pandemia
VIII. ADAPTACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN A LA FORMACIÓN SEMIPRESENCIAL Y NO PRESENCIAL.
Para los alumnos de 2º de bachillerato se toman como punto de partida los resultados obtenidos en las pruebas de evaluación inicial para realizar la programación presencial, en los que sí que se han detectado carencias producidas por la COVID 19 en cuanto a aprendizajes imprescindibles se refiere. Estos aprendizajes serán reforzados o en su caso trabajados a lo largo del curso. Alguna de estas medidas se ha venido implementando desde principio de curso antes de la realización de este anexo programático, como morfología y habilidades en sintaxis, así como etimología.  

Modalidad semipresencial.

Los elementos que se primarán en caso de que sea necesario pasar a este modelo serán aquellos señalados como estándares Básicos e intermedios, quedando relegados los avanzados para aquellos alumnos que, teniendo un nivel curricular más alto de inicio también posean medios adecuados de comunicación durante el tiempo de la semi-presencialidad, priorizando aquellos que requieran la presencia del alumno para los días de clase en el aula (fundamentalmente prácticas de morfosintaxis y traducción). Por tanto la actividad presencial irá encaminada a aquellas tareas esenciales del proceso de enseñanza-aprendizaje que, por su complejidad o naturaleza, requieren de forma preferente la presencialidad. Encaminada siempre a la preparación de la prueba de la EBAU. Esta medida llevará aparejada la distribución de la ponderación de los estándares proporcionalmente entre los básicos a los que les corresponde un 7% y a los intermedios que le corresponde un 3%.

Los estándares que no se tendrán en cuenta de manera general serán los siguientes:

Bloque I. La lengua griega

1.1.
Delimita ámbitos de influencia de los distintos dialectos, ubicando con precisión puntos geográficos, ciudades o restos arqueológicos conocidos por su relevancia histórica.

2.1. Compara términos del griego clásico y sus equivalentes en griego moderno, constatando las semejanzas y las diferencias que existen entre ambos.

Bloque IV. Literatura

3.1. Reconoce y comprende, a través de motivos, temas o personajes, la pervivencia e influencia de los géneros y los temas literarios de la tradición grecolatina en textos de autores posteriores, describiendo sus aspectos esenciales y los distintos tratamientos que reciben.

Bloque V. Textos

4.1. Identifica el contexto social, cultural e histórico de los textos propuestos partiendo de referencias tomadas de los propios textos y asociándolas con conocimientos adquiridos previamente.

5.1. Reconoce y explica, a partir de elementos formales, el género del texto.

Modalidad no presencial.

En esta modalidad la enseñanza, en la medida de lo posible, y siempre teniendo en cuenta la disponibilidad técnica del alumnado, así como su destreza en el manejo de las nuevas tecnologías, no solo se reducirá al envío de tareas, sino que se procurará acompañar al alumno en el proceso de aprendizaje.

La comunicación se realizará mediante la Plataforma Educamos. Utilizándose para ello de cada sección del tema, Lengua, Literatura, etimología, documentos que serán enviados y, después autocorregidos por el alumno, mediante fichas que se le enviarán con ese propósito. 

Se hará especial hincapié en la lectura y en el visionado de documentales para los temas de Literatura e historia que irán acompañados de una guía de motivación y una posterior guía de visionado.

En la medida de lo posible se intentará interactuar con el alumnado que pueda mediante comunicación por video-conferencia.

La cantidad de actividades se irán modificando en función de la receptividad del alumnado y así empezando desde pocas para pocos contenidos, se podrían ir aumentando.

El sistema de calificación del alumnado en estas se realizará mediante la resolución de tareas que serán enviadas al profesor mediante la plataforma en las dos modalidades, teniendo en cuenta que en la semipresencialidad se utilizarán los días de asistencia al aula para realizar controles y los distintos tipos de evaluación que allí se pueden realizar: la observación sistemática del trabajo de los alumnos (OST), la prueba oral (PO), la prueba escrita (PE) y la evaluación entre iguales (EEI).

Atención al alumnado que no pueda asistir a clase por motivos de salud o de aislamiento preventivo

Teniendo en cuenta que puede haber casos de alumnos que no puedan asistir por enfermedad o confinamiento preventivo, se les enviará el plan de trabajo previsto para ese momento de la evaluación en caso de que la modalidad fuese no presencial, se hará un seguimiento adecuado, coordinando las respuestas a través del tutor.

CULTURA CLÁSICA (4º DE ESO)
1. INTRODUCCIÓN


La asignatura de Cultura Clásica proporciona al alumno una formación integral haciéndole ver los orígenes de la cultura en que vive y explicándole el porqué de muchas actitudes actuales, le ayuda a desarrollar su pensamiento lógico y logra una mejora en la expresión oral y escrita, enriqueciendo además su vocabulario. Esta asignatura, pues, facilita al alumnado un primer acercamiento al estudio de las civilizaciones griega y latina en distintos ámbitos (geografía, historia, arte,  vida cotidiana, sociedad, religión, lengua y pervivencia), para que, a través de su estudio, pueda tomar conciencia de la pervivencia, influencia y presencia de muchos de estos aspectos en la cultura occidental, mejorando de este modo su comprensión de lo que constituye su identidad cultural y de las diversas manifestaciones que la definen.

Esta materia supone un valioso complemento y ayuda para otras asignaturas como la Literatura, el Arte, la Filosofía, así como otras de contenido científico, repletas todas ellas de numerosas referencias al mundo clásico, y, por supuesto, también sirve de apoyo a la Lengua Española en la medida en que el alumno enriquezca su vocabulario con nuevos términos y expresiones.


Pretendemos que esta asignatura sea para los alumnos gratifi​cante al mismo tiempo que instructiva, de tal manera que consigan los objetivos propuestos de una manera relajada y distendida, estimulando los trabajos en equipo y lo que ello lleva consigo, y el uso de las nuevas tecnologías.


El currículo de la asignatura se articula en torno a unos bloques temáticos que pertenecen a dos ámbitos diferentes, pero interrelacionados: el ámbito lingüístico y el no lingüístico.

El ámbito lingüístico se encamina especialmente a analizar el parentesco que existe entre las lenguas clásicas y un buen número de las que se hablan en la actualidad; para ello nos centramos en la familia de las lenguas indoeuropeas, a la que pertenecen el griego y el latín, y de la que se derivan una buena parte de las lenguas modernas. Este estudio va acompañado de la descripción del marco geográfico en que se desarrollan estas lenguas indoeuropeas y las posteriores evoluciones hasta llegar a las lenguas actuales. También se incluye un recorrido a través del origen y la evolución de la escritura. Finalmente se presta especial atención al importante papel que el griego y el latín han desempeñado en la formación de las lenguas modernas: el griego, por el uso que ha hecho de sus raíces el lenguaje de la ciencia para la formación de su léxico; el latín, por ser la lengua de la que derivan directamente todas las lenguas romances. Todo ello se plantea desde la óptica de que el objetivo último de la asignatura en este ámbito lingüístico no es otro que el permitir al alumnado profundizar en la comprensión de la propia lengua y en el uso de la misma como elemento esencial para la comunicación y la adquisición de conocimientos.

En el ámbito no lingüístico se engloban el resto de los bloques propuestos (geografía, historia, religión, arte, literatura, sociedad, vida cotidiana y pervivencia en la actualidad); todos ellos están encaminados a iniciar al alumno en el conocimiento de los aspectos principales de la cultura grecorromana y, a través de su estudio, en el análisis y la comprensión de muchos de los cánones artísticos y los patrones culturales propios de nuestra civilización. Para ello tenemos que situar adecuadamente en el tiempo y en el espacio los acontecimientos más destacados de la historia de Grecia y de Roma, ya que sin un conocimiento básico de ambas no podemos comprender los orígenes de lo que denominamos hoy civilización occidental, teniendo en cuenta al mismo tiempo que este contexto histórico está necesariamente vinculado al espacio geográfico en el que tiene lugar. El estudio de la religión grecorromana presta especial atención, por una parte, a la mitología, cuya influencia es decisiva para la configuración del imaginario occidental, y por otra, a las manifestaciones más significativas de la religiosidad oficial, entre las que destacan, por su repercusión, los juegos en honor a diferentes divinidades, como los de Olimpia en honor a Zeus. También merecen especial atención las distintas manifestaciones artísticas que nos han legado las civilizaciones griega y romana y que constituyen en gran medida los modelos y precedentes de muchas de las producciones actuales (arquitectura y escultura, por un lado, y literatura, por otro). Se dedica también un apartado a la vida cotidiana, abordando aspectos como la vida familiar o la organización social de la vida, estudio que contribuye a una mejor comprensión de algunos de los elementos que subyacen a la actividad humana en cualquier época, con independencia del contexto histórico en el que se desarrolle. Por último, se ha reservado un bloque al estudio de la pervivencia del legado clásico en la actualidad, con el objeto de analizar con más detenimiento la herencia clásica referente de nuestra cultura. 
2. OBJETIVOS Y COMPETENCIASTC  \l 1 "2. OBJETIVOS GENERALES."

El desarrollo de esta materia ha de contribuir a:


a) Mejorar la expresión oral y escrita en castellano por medio de la adquisición de términos grecolatinos, aseguran​do su uso.


b) Reconocer la riqueza cultural inherente a la diversidad lingüística advirtiendo el origen común de la mayoría de las lenguas de España y de Europa.


c) Valorar la lengua latina como ayuda para el aprendizaje de otras lenguas.


d) Contrastar el influjo de la tradición grecolatina en lenguas no derivadas del latín.


e) Interpretar, organizar y reflexionar sobre la información de un texto.


f) Comunicarse oralmente en debates y trabajos en grupo.


g) Adquirir, aprender y analizar un vocabulario específico relacionado con la Cultura Clásica.


h) Recoger fuentes, analizarlas, compararlas y valorarlas.


i) Introducirse en el mundo clásico a partir de los referentes actuales.


j) Conocer, interpretar, analizar y comparar los elementos básicos de la civilización grecola​tina.

k) Procurar un mayor acercamiento al pensamiento y modo de obrar antiguos y valorar sus aportaciones a la civilización europea y universal.


l) Disponer de criterios de orientación para comprender fenómenos culturales (literarios, artísticos, políticos, filosóficos, científicos, etc.) de raíz grecolatina.


m) Desarrollar la capacidad de razonamiento y de crítica mediante el conocimiento de nuestra tradición cultural.


n) Aprender a trabajar con distintas fuentes de información, redactando, elaborando resúmenes, confeccionando trabajos, realzando mapas conceptuales, etc.


ñ) Fomentar las propias capacidades del alumno y las estrategias para desarrollarlas, para que él adquiera confianza en sí mismo, aumentando su curiosidad y motivación para aprender.


o) Lograr autonomía e iniciativa personal, potenciando los valores más importantes que va a necesitar el alumnos, tales como autocontrol, autoestima, creatividad, formación como persona, etc.


p) Desarrollar las capacidades del alumno como miembro de una comunidad.


q) Al aplicar su visión del mundo, fomentarle el desarrollo de comportamientos no sexistas, cívicos, pacifistas y de solidaridad, ayudándole a integrarse como ciudadano del mundo y sentirse partícipe de la comunidad en la que vive.


r) Participar en debates en los que se expresen las propias ideas y se escuchen las de los demás.


Adecuación de las diferentes competencias a los objetivos:


- Competencia en comunicación lingüística: objetivos a), b), c), d), e), f), g).


- Competencia digital: objetivos h), n).


- Competencias sociales y cívicas: objetivos e), f), i), j), k), l), m), p), q), r).


- Competencia de conciencia y expresiones culturales: objetivos b), i), j), l), m).


- Competencia para aprender a aprender: objetivos h), j), l), m), n), ñ).


- Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor: objetivos f), h), i), j), l), m), ñ), o), p), q), r).

3. METODOLOGÍA
TC  \l 1 "3. METODOLOGÍA."
La metodología debe tener en cuenta a los propios alumnos y su entorno sociocultural: sus intereses, sus distintos ritmos de aprendizaje, la capacidad para trabajar individualmente o en grupo, etc. El profesor tendrá que seleccionar, de entre todos los recursos y materiales a su alcance, aquellos que se ajusten mejor al tipo de alumnado y a las necesidades específicas del proceso de enseñanza-aprendizaje y que fomenten un trabajo más autónomo y activo del alumno.


El sistema de aprendizaje debe primar sobre el de enseñanza, es decir, hay que enfatizar el protagonismo del alumno y de su tarea frente a la lección del profesor. Tenemos que buscar el que los alumnos de una forma activa, gradual y, en lo posible, gratificante sean los protagonistas de su propio proceso de aprendizaje.
Se partirá en cada unidad de los conocimientos previos de los alumnos, adquiridos en otras materias en años anteriores o a lo largo del curso, para que relacionen los nuevos conocimientos con los ya aprendidos. 

Importante es también el diseño de actividades mediante las que el alumno pueda ir relacionando sus experiencias con los conocimientos que va adquiriendo; estas actividades llevarán al alumno a la búsqueda y selección de información, así como al planteamiento y solución de problemas.

Nos inclinamos por la realización de trabajos prácticos, centrados en el comentario de textos con la utilización de medios audiovisuales, abandonando, siempre que se pueda, la clase magistral y motivando el trabajo en equipo.

Consideramos que con el trabajo en grupo se potencia entre los estudiantes la capacidad de relación, la decisión personal, la creatividad, la imaginación, la capacidad de análisis y síntesis, el sentido crítico, etc.
La historia y la cultura grecorromanas se tratarán como referentes de  nuestra cultura, por lo que la comparación del mundo grecolatino con el actual ha de ser constante para que el alumno valore toda la herencia cultural que se nos ha legado; para ello se rastrearán las huellas de la civilización grecolatina en España en general y en nuestra Comunidad en particular; los trabajos individuales o en grupo, para los que tendrán que utilizar las TIC para la búsqueda de información y para la presentación y exposición, son un buen instrumento para conseguir este fin.

Los contenidos léxicos no serán independientes de los históricos y culturales: el vocabulario se seleccionará en función de los aspectos culturales e históricos estudiados en cada unidad; se hará especial hincapié en la terminología científico-técnica y del lenguaje cotidiano.
4. TABLA CON CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN, ESTÁNDARES DE APRENDIZAJE, CATEGORIZACIÓN, PONDERACIÓN, COMPETENCIAS CLAVES E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

	Contenidos
	Criterios de evaluación
	Estándares de aprendizaje evaluables
	C1
	P%
	CC2
	IE3
	Unidades didácticas

	
	
	
	
	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M4

	1. Geografía (5%)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	- Marco geográfico de Grecia y Roma
	1. Localizar en un mapa enclaves geográficos relevantes para el conocimiento de las civilizaciones griega y romana.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	1.1. Ubica con precisión puntos geográficos, ciudades o restos arqueológicos conocidos por su relevancia histórica.
	B
	100
	CEC, CD
	AC 1, 5; Ex
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2. Describir los diferentes marcos geográficos en los que se desarrollan las civilizaciones griega y romana a lo largo de su historia.

Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Señala sobre un mapa el marco geográfico en el que se sitúan, en distintos períodos, las civilizaciones griega y romana delimita su ámbito de influencia y establece conexiones con otras culturas próximas.
	I
	50
	CEC, AA, CD
	AC 5, 7
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	2.2. Enumera aspectos del marco geográfico que pueden ser considerados determinantes en el desarrollo de las civilizaciones griega y latina, aportando ejemplos para ilustrar y justificar sus planteamientos.
	A
	50
	CEC, AA
	AC 5, 7
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. Historia (15%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- Historia de Grecia y Roma.

- Las clases sociales.

- La Romanización de Hispania.
	1. Conocer las principales características de los diferentes periodos de la historia de Grecia y Roma, elaborar y saber situar en un eje cronológico hechos históricos.
Porcentaje sobre el total: 5%
	1.1. Distingue con precisión las diferentes etapas de la historia de Grecia y Roma; nombra y sitúa en el tiempo los hechos más relevantes asociados a cada una de ellas.
	B
	25
	CSC
	AC 1, 2, 3, 5; Ex
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	1.2. Explica el proceso de transición que se produce entre diferentes etapas de la historia de Grecia y Roma y describe las circunstancias que intervienen en el paso de unas a otras.
	I
	25
	CSC, CEC, AA, SIEE
	AC 1, 2, 3, 5; Ex
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	1.3. Sitúa dentro de un eje cronológico el marco histórico en el que se desarrollan las civilizaciones griega y romana, señala distintos períodos e identifica, en cada uno de ellos, las conexiones más importantes que presentan con otras civilizaciones.
	I
	25
	CSC, CD
	AC 1, 2, 3; Ex
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	1.4. Elabora ejes cronológicos en los que se representan hechos relevantes en la historia de Grecia y Roma, consultando o no diferentes fuentes de información.
	B
	25
	CSC, CEC, AA, SIEE, CD
	AC 1, 2, 3, 5, 7; Ex
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2. Conocer las características y la evolución de las clases sociales en Grecia y Roma.
Porcentaje sobre el total: 5%
	2.1. Describe las principales características y la evolución de los distintos grupos que componen las sociedades griega y romana.
	B
	100
	CSC
	AC 1, 2, 3; Ex
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	

	
	3. Conocer las etapas, causas y consecuencias de la romanización de Hispania.
Porcentaje sobre el total: 5%
	3.1. Explica la romanización de Hispania, describe sus causas y delimita sus distintas fases.
	B
	50
	CSC
	AC 1, 2, 3, 5; Ex
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	3.2. Enumera, explica e ilustra con ejemplos los aspectos fundamentales que caracterizan el proceso de la romanización de Hispania y valora su influencia en la historia posterior de nuestro país.
	I
	50
	CSC, CEC, AA, SIEE
	AC 1, 2, 3, 7; Ex
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	

	3. Religión (20%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- Mitología: dioses y héroes.

- Religión grecorromana.

- Manifestacio-nes deportivas asociadas a la religión en Grecia.
	1. Conocer los principales dioses y héroes de la mitología grecolatina.
Porcentaje sobre el total: 5%
	1.1. Puede nombrar con su denominación griega y latina los principales dioses y héroes de la mitología grecolatina, señala los rasgos que los caracterizan, sus atributos y su ámbito de influencia, explica su genealogía y establece las relaciones entre los diferentes dioses.
	B
	100
	CEC
	AC 1, 2, 3, 6; Ex
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X

	
	2. Conocer los mitos y héroes grecolatinos y establecer semejanzas y diferencias entre los mitos y héroes antiguos y los actuales.
Porcentaje sobre el total: 5%
	2.1. Conoce y describe la mitología asociada a los dioses y héroes grecolatinos.
	B
	40
	CEC
	AC 1, 2, 3, 6; Ex
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X

	
	
	2.2. Señala semejanzas y diferencias entre los mitos de la Antigüedad clásica y los pertenecientes a otras culturas, comparando su tratamiento en la literatura o en la tradición religiosa.
	I
	30
	CEC, AA, SIEE
	AC 1, 2, 3, 6, 7; Ex
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X

	
	
	2.3. Reconoce e ilustra con ejemplos la pervivencia de lo mítico y de la figura del héroe en nuestra cultura, analiza la influencia de la tradición clásica en este fenómeno y señala las principales semejanzas y diferencias que se observan entre ambos tratamientos asociándolas a otros rasgos culturales propios de cada época.
	A
	30
	CEC, AA, SIEE
	AC 1, 2, 3, 6, 7
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X

	
	3. Conocer y comparar las características de la religión grecolatina con las actuales.
Porcentaje sobre el total: 5%
	3.1. Enumera y explica las principales características de la religión griega, las pone en relación con otros aspectos básicos de la cultura helénica y estable comparaciones con manifestaciones religiosas propias de otras culturas.
	I
	50
	CEC, AA, SIEE
	AC 1, 2, 3, 6, 7
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	X

	
	
	3.2. Distingue la religión oficial de Roma de los cultos privados, explicando los rasgos que les son propios.
	B
	50
	CEC
	AC 1, 2, 3, 6; Ex
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	

	
	4. Relacionar y establecer semejanzas y diferencias entre las manifestaciones deportivas de la Grecia Clásica y las actuales.
Porcentaje sobre el total: 5%
	4.1. Describe las manifestaciones deportivas asociadas a cultos rituales en la religión griega, explica su pervivencia en el mundo moderno y estable semejanzas y diferencias entre los valores culturales a los que se asocian en cada caso.
	I
	100
	CL, CEC, AA, SIEE
	AC 1, 3; Ex
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	

	4. Arte (10%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- La arquitectura griega y romana.

- La escultura.

- Las obras públicas romanas
	1. Conocer las características fundamentales del arte clásico y relacionar manifestaciones artísticas actuales con sus modelos clásicos.
Porcentaje sobre el total: 5%
	1.1. Reconoce las características esenciales de la arquitectura griega y romana e identifica el orden arquitectónico al que pertenecen distintos monumentos en imágenes no preparadas previamente utilizando elementos visibles para razonar su respuesta.
	B
	40
	CEC, AA
	AC 1, 3, 7; Ex
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	
	
	1.2. Reconoce esculturas griegas y romanas en imágenes no preparadas previamente, las encuadra en un período histórico e identifica en ellas motivos mitológicos, históricos o culturales.
	B
	40
	CEC, AA
	AC 1, 3, 7; Ex
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	

	
	
	1.3. Realiza ejes cronológicos sitúa en ellos aspectos relacionados con el arte grecolatino y los asocia a otras manifestaciones culturales o a hechos históricos
	I
	20
	CEC, AA, SIEE, CD
	AC 1, 7
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	
	2. Conocer y saber localizar los principales monumentos clásicos del patrimonio español y europeo.
Porcentaje sobre el total: 5%
	2.1. Describe las características, los principales elementos y la función de las grandes obras públicas romanas; explica e ilustra con ejemplos su importancia para el desarrollo del Imperio y su influencia en modelos urbanísticos posteriores.
	I
	50
	CEC, AA
	AC 2, 3, 7; Ex
	
	X
	X
	
	X
	
	
	
	X
	

	
	
	2.2. Localiza en un mapa los principales monumentos clásicos conservados en España y Europa y los reconoce y valora como parte de su patrimonio artístico y cultural.
	B
	50
	CEC, AA, SIEE, CD
	AC 5
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	X
	

	5. Literatura (20%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- Géneros literarios en Grecia y Roma y su influencia en la literatura posterior.
	1. Conocer las principales características de los géneros literarios grecolatinos y su influencia en la literatura posterior.
Porcentaje sobre el total: 10%
	1.1. Comenta textos sencillos de autores clásicos, identifica el género y la época a la que pertenecen y los asocia a otras manifestaciones culturales.
	B
	50
	CL, CEC
	AC 3, 6; Ex
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	X

	
	
	1.2. Realiza ejes cronológicos y sitúa en ellos aspectos relacionados con  la literatura grecolatina relacionándolos con otras manifestaciones culturales o momentos históricos.
	I
	50
	CEC, CD
	AC 1, 7; Ex
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	

	
	2. Conocer los principales motivos, temas y personajes de las literaturas griega y latina como base literaria de la cultura europea y occidental.
Porcentaje sobre el total: 10%
	2.1. Reconoce y valora a través de motivos, temas o personajes la influencia de la tradición grecolatina en textos de autores posteriores, se sirve de ellos para comprender y explicar su pervivencia y describe los aspectos esenciales y los distintos tratamientos que reciben.
	A
	100
	CEC, AA, SIEE
	AC 2, 3; Ex
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	X

	6. Lengua/ Léxico (20%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- Tipos de escritura. El alfabeto. 

- El origen de las lenguas indoeuropeas.

- Lenguas romances.

- Léxico de origen grecolatino: helenismos, latinismos y procedimientos de derivación y composición.

- Palabras patrimoniales, cultismos y semicultismos.

Principales reglas de evolución 
del latín al castellano
	1. Conocer la existencia de diversos tipos de escritura y distinguirlos.
Porcentaje sobre el total: 1%
	1.1. Reconoce diferentes tipos de escritura, los clasifica conforme a su naturaleza y describe sus características.
	B
	100
	CL, CEC
	AC 4; Ex
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2. Conocer el origen del alfabeto y distinguir distintos tipos de alfabetos usados en la actualidad.
Porcentaje sobre el total: 1%
	2.1. Nombra y describe los rasgos principales de los alfabetos más utilizados en el mundo occidental, explica su origen y los diferencia de otros tipos de escritura.
	I
	100
	CL, CEC, AA
	AC 4; Ex
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3. Reconocer la presencia de elementos de los alfabetos griego y latino en los alfabetos actuales.
Porcentaje sobre el total: 1%
	3.1. Explica la influencia de los alfabetos griego y latino en la formación de los alfabetos actuales y señala sus semejanzas y diferencias.
	I
	100
	CL, CEC, AA
	AC 4; Ex
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4. Conocer el origen común de diferentes lenguas.
Porcentaje sobre el total: 1%
	4.1. Enumera y localiza en un mapa las principales ramas de la familia de las lenguas indoeuropeas, indica las lenguas modernas que se derivan de cada una de ellas y señala aspectos lingüísticos que evidencian su parentesco.
	I
	100
	CL, AA, CD
	AC 1, 4, 5
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	

	
	5. Identificar las lenguas europeas romances y no romances y localizarlas en un mapa.
Porcentaje sobre el total: 1%
	5.1. Identifica las lenguas que se hablan en Europa y en España, diferencia por su origen entre romances y no romances y delimita en un mapa las zonas en las que se utilizan.
	B
	100
	CL, AA, CD
	AC 1, 5, 7; Ex
	
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	

	
	6. Identificar el origen grecolatino del léxico de las lenguas de España y de otras lenguas modernas.
Porcentaje sobre el total: 4%
	6.1. Reconoce y explica, a partir del término de origen, el significado de algunos de los helenismos y latinismos más frecuentes utilizados en el léxico de las lenguas habladas en España y de otras lenguas modernas.
	I
	50
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	X
	X
	
	X
	
	
	
	X
	X

	
	
	6.2. Explica el significado de palabras a partir de su descomposición y del análisis etimológico de sus partes.
	B
	50
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	X
	X
	
	X
	
	
	
	X
	X

	
	7. Conocer y utilizar con propiedad  terminología científico-técnica de origen grecolatino.
Porcentaje sobre el total: 5%
	7.1. Identifica y diferencia con seguridad cultismos y términos patrimoniales y los relaciona con el término de origen sin necesidad de consultar diccionarios u otras fuentes de información.
	B
	50
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	X

	
	
	7.2. Explica, a partir de su etimología, términos de origen grecolatino propios del lenguaje científico-técnico y sabe usarlos con propiedad.
	I
	50
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	
	X
	
	
	
	X
	X
	
	X

	
	8. Analizar los procesos de evolución a las lenguas romances.
Porcentaje sobre el total: 5%
	8.1. Explica los procesos de evolución de algunos términos desde el étimo latino hasta sus respectivos derivados en diferentes lenguas romances, describe algunos de los fenómenos fonéticos producidos y los ilustra con otros ejemplos.
	I
	50
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	
	
	
	X
	X
	
	
	
	X

	
	
	8.2. Realiza evoluciones del latín al castellano aplicando las reglas fonéticas de evolución.
	B
	50
	CL
	AC 4; Ex
	
	
	
	
	X
	X
	
	
	
	X

	
	9. Constatar el influjo de las lenguas clásicas en lenguas no derivadas de ellas.
Porcentaje sobre el total: 1%
	9.1. Demuestra el influjo del latín y el griego en las lenguas modernas sirviéndose de ejemplos para ilustrar la pervivencia en estas de elementos léxicos y morfológicos.
	A
	100
	CL, AA
	AC 4; Ex
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	

	7. Pervivencia en la actualidad (10%)
	C
	P
	CC
	IE
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	M

	- Pervivencia del mundo clásico 
grecolatino en los siguientes 
aspectos:

- Las artes y las ciencias.

- La literatura.

- Las instituciones políticas, sociales y culturales.
	1. Reconocer y verificar la presencia del mundo clásico en las artes y en las ciencias.
Porcentaje sobre el total: 2,5%
	1.1. Señala, describe y valora aspectos básicos del mundo clásico que han pervivido en las artes y en las ciencias, demuestra su vigencia mediante ejemplos y comprende su evolución.
	I
	100
	CEC, AA
	AC 1, 3, 7; Ex
	X
	X
	
	X
	X
	
	X
	
	X
	

	
	2. Conocer y verificar la pervivencia de géneros, temas y tópicos literarios, mitológicos y legendarios en la literatura posterior.
Porcentaje sobre el total: 2,5%
	2.1. Demuestra y reconoce el valor de la pervivencia de los géneros, los temas y tópicos literarios, mediante ejemplos en la literatura posterior en los que están presentes estos motivos, y analiza el distinto uso que se ha hecho de los mismos.
	I
	50
	CEC, AA
	AC 1, 3, 7; Ex
	
	
	X
	
	X
	
	
	X
	
	

	
	
	2.2. Reconoce referencias mitológicas directas o indirectas en manifestaciones literarias y artísticas y los aspectos asociados a la tradición grecolatina.
	B
	50
	CEC, AA
	AC 1, 3, 7; Ex
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	X

	
	3. Reconocer y verificar la influencia de la historia y el legado de Grecia y Roma en la configuración política, social y cultural de Europa.
Porcentaje sobre el total: 2,5%
	3.1. Establece paralelismos entre las principales instituciones políticas, sociales y culturales europeas y sus antecedentes clásicos.
	B
	50
	CSC, CEC, SIEE
	AC 1, 3, 7; Ex
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	X

	
	
	3.2. Analiza y valora críticamente la influencia que han ejercido los distintos modelos políticos, sociales y culturales de la Antigüedad clásica en la sociedad actual.
	I
	50
	CSC, CEC, SIEE
	AC 2, 7
	
	X
	
	X
	
	
	X
	
	
	

	
	4. Realizar trabajos de investigación sobre la pervivencia de la civilización clásica en el entorno utilizando las tecnologías de la información y la comunicación.
Porcentaje sobre el total: 2,5%
	4.1. Utiliza las Tecnologías de la Información y la Comunicación para recoger información y realizar trabajos de investigación sobre la pervivencia de la civilización clásica en nuestra cultura.
	B
	100
	CEC, CD
	AC 7
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	


NOTAS:

1. Respecto a la categorización (C) de los estándares de aprendizaje,  los básicos (B) supondrán un 50%, los intermedios (I) un 40% y los avanzados (A) un 10%.

2. Competencias clave (CC): 

CL = Comunicación lingüística

CD = Competencia digital
AA = Aprender a aprender

CSC = Competencias sociales y cívicas
SIEE = Sentido de iniciativa y espíritu emprendedor
CEC = Conciencia y expresiones culturales
3. El significado de las abreviaturas en los instrumentos de evaluación es el siguiente:


AC 1 = Actividades de clase del tipo 1, tales como ejercicios de completar,  de relacionar columnas, de corregir errores, de ordenación cronológica,  de verdadero / falso, preguntas tipo test, preguntas cortas, elaboración de fichas técnicas, etc.


AC 2 = Actividades de clase del tipo 2, como redacciones, resúmenes, preguntas de desarrollo o elaboración de mapas conceptuales.


AC 3 = Actividades de clase del tipo 3, como explicación de imágenes o comprensión de textos.


AC 4 = Actividades de clase del tipo 4, como ejercicios de transcripción, de deducción del significado o de familias léxicas.


AC 5 = Actividades de clase del tipo 5, mapas.


AC 6 = Actividades de clase del tipo 6, como invención de diálogos o dramatizaciones.


AC 7 = Actividades de clase del tipo 7, como búsquedas en Internet, trabajos individuales o en grupo, murales, exposiciones en clase, debates, etc.


Ex = Examen.

4. En las Unidades didácticas la M indica material adicional facilitado por el profesor para cualquiera de las unidades
.

5. DISTRIBUCIÓN TEMPORAL

1ª evaluación: unidades 1, 2 y 3

2ª evaluación: unidades 4, 5 y 6

3ª evaluación: unidades 7, 8 y 9

6. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN


Los alumnos van a ser evaluados día a día en clase mediante la corrección de las actividades correspondientes (tipo 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7); además al terminar cada unidad se realizará un examen sobre la misma con ejercicios similares a los hechos en clase, excepto para los criterios de evaluación y competencias evaluados con actividades del tipo 7 (realización de trabajos individuales o en grupo, murales, exposiciones en clase, debates, etc.).

7. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN

Los estándares de aprendizaje básicos (B) supondrán un 50%, los intermedios (I) un 40% y los avanzados (A) un 10%.


Con respecto a las actividades del tipo 1, 2, 4 y 5 se tendrán en cuenta su elaboración en tiempo y forma programados y el rigor en las respuestas.


En las actividades del tipo 3 se valorará la aplicación de lo aprendido en el comentario de las imágenes y de los textos; en las del tipo 6 se valorará el grado de implicación en las mismas, la imaginación y la soltura. En las del tipo 7 se tendrá en cuenta la coherencia, el manejo de fuentes, la profundidad de los contenidos, el grado de participación, la presentación, etc. 


En los exámenes se medirá el rigor en las respuestas, la coherencia, la ortografía y la redacción.

Cuando para valorar el grado de logro en la consecución de los criterios de evaluación y competencias se utilicen varios instrumentos de evaluación, el examen supondrá un 70%, las actividades de clase (AC) del tipo 1, 2, 3, 4 y 5 un 20% y las AC 6 y 7 un 10%. Si no se hubieran realizado actividades del tipo 6 y 7, ese 10% se sumará al 20% del resto de actividades. No obstante, tenemos que ser flexibles con respecto a estos porcentajes dada la diversidad de alumnos con los que nos encontramos: si vemos que un alumno se esfuerza diariamente, pero luego no realiza satisfactoriamente la(s) prueba(s) de evaluación, tendremos que aumentar algo el valor dado a las actividades del tipo 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 y disminuir en la misma proporción el dado a la(s) prueba(s) de evaluación.


La nota final del curso será la media de las tres evaluaciones. La prueba extraordinaria se atendrá a los PT dados a los alumnos y será similar a las pruebas realizadas en las distintas evaluaciones; en esta prueba extraordinaria aparecerá como mínimo uno de los criterios de evaluación de cada uno de los bloques, valorándose cada uno de ellos con el porcentaje asignado a su bloque.


Se valorará positivamente la corrección ortográfica.
8. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD


Cuando en la clase haya alumnos que presentan dificultades para la superación de determinados criterios de evaluación, se seguirá insistiendo, de manera general para todos los alumnos, con diferentes ejercicios y con repaso de las explicaciones, para intentar que los que tienen dificultades puedan superarlas y los que no las tienen hagan ejercicios de repaso para que consoliden de forma definitiva los contenidos. Si después de todo hubiera todavía alumnos con dificultades, se les facilitarán fichas de refuerzo a ellos solos, que tendrán que devolver al profesor para que este las corrija. A los alumnos que hayan superado de forma satisfactoria los criterios de evaluación, y hasta que se comience con la siguiente unidad, se les facilitarán fichas de ampliación. 

9. RECUPERACIÓN


A los alumnos que no hayan superado la evaluación se les hará ver los errores cometidos y se les dará un PRE para que sepan en lo que tienen que insistir y así poder superar el examen de recuperación. Habrá una prueba de recuperación por evaluación. 

10. ACTIVIDADES PARA EL PERÍODO ENTRE LAS EVALUACIONES ORDINARIA Y EXTRAORDINARIA


Para este período diseñaremos actividades de refuerzo para los alumnos que no hayan superado los criterios de evaluación y para aquellos que sí los hayan superado habrá otro tipo de actividades de variado contenido, propuestas por nuestro departamento o por otros departamentos.

11. ADAPTACIÓN DE LA PROGRAMACIÓN A LA FORMACIÓN SEMIPRESENCIAL Y NO PRESENCIAL.
Para los alumnos de 2º de bachillerato se toman como punto de partida los resultados obtenidos en las pruebas de evaluación inicial para realizar la programación presencial, en los que sí que se han detectado carencias producidas por la COVID 19 en cuanto a aprendizajes imprescindibles se refiere. Estos aprendizajes serán reforzados o en su caso trabajados a lo largo del curso. Alguna de estas medidas se ha venido implementando desde principio de curso antes de la realización de este anexo programático, como morfología y habilidades en sintaxis así como etimología.  

Modalidad semipresencial.

Los elementos que se primarán en caso de que sea necesario pasar a este modelo serán aquellos señalados como estándares Básicos e intermedios, quedando relegados los avanzados para aquellos alumnos que, teniendo un nivel curricular más alto de inicio también posean medios adecuados de comunicación durante el tiempo de la semi-presencialidad, priorizando aquellos que requieran la presencia del alumno para los días de clase en el aula (fundamentalmente prácticas de morfosintaxis y traducción). Por tanto, la actividad presencial irá encaminada a aquellas tareas esenciales del proceso de enseñanza-aprendizaje que, por su complejidad o naturaleza, requieren de forma preferente la presencialidad. Encaminada siempre a la preparación de la prueba de la EBAU. Esta medida llevará aparejada la distribución de la ponderación de los estándares proporcionalmente entre los básicos a los que les corresponde un 7% y a los intermedios que le corresponde un 3%.

Los estándares que no se tendrán en cuenta de manera general serán los siguientes:

1. Geografía

2.2. Enumera aspectos del marco geográfico que pueden ser considerados determinantes en el desarrollo de las civilizaciones griega y latina, aportando ejemplos para ilustrar y justificar sus planteamientos.
3. Religión 

2.3. Reconoce e ilustra con ejemplos la pervivencia de lo mítico y de la figura del héroe en nuestra cultura, analiza la influencia de la tradición clásica en este fenómeno y señala las principales semejanzas y diferencias que se observan entre ambos tratamientos asociándolas a otros rasgos culturales propios de cada época.

5. Literatura

2.1. Reconoce y valora a través de motivos, temas o personajes la influencia de la tradición grecolatina en textos de autores posteriores, se sirve de ellos para comprender y explicar su pervivencia y describe los aspectos esenciales y los distintos tratamientos que reciben.

6. Lengua/léxico
9.1. Demuestra el influjo del latín y el griego en las lenguas modernas sirviéndose de ejemplos para ilustrar la pervivencia en estas de elementos léxicos y morfológicos.

Modalidad no presencial.

En esta modalidad la enseñanza, en la medida de lo posible, y siempre teniendo en cuenta la disponibilidad técnica del alumnado, así como su destreza en el manejo de las nuevas tecnologías, no solo se reducirá al envío de tareas, sino que se procurará acompañar al alumno en el proceso de aprendizaje.

La comunicación se realizará mediante la Plataforma Educamos. Utilizándose para ello de cada sección del tema, Lengua, Literatura, etimología, documentos que serán enviados y, después autocorregidos por el alumno, mediante fichas que se le enviarán con ese propósito. 

Se hará especial hincapié en la lectura y en el visionado de documentales para los temas de Literatura e historia que irán acompañados de una guía de motivación y una posterior guía de visionado.

En la medida de lo posible se intentará interactuar con el alumnado que pueda mediante comunicación por video-conferencia.

La cantidad de actividades se irán modificando en función de la receptividad del alumnado y así empezando desde pocas para pocos contenidos, se podrían ir aumentando.

El sistema de calificación del alumnado en estas se realizará mediante la resolución de tareas que serán enviadas al profesor mediante la plataforma en las dos modalidades, teniendo en cuenta que en la semipresencialidad se utilizarán los días de asistencia al aula para realizar controles y los distintos tipos de evaluación que allí se pueden realizar: la observación sistemática del trabajo de los alumnos (OST), la prueba oral (PO), la prueba escrita (PE) y la evaluación entre iguales (EEI).

Atención al alumnado que no pueda asistir a clase por motivos de salud o de aislamiento preventivo

Teniendo en cuenta que puede haber casos de alumnos que no puedan asistir por enfermedad o confinamiento preventivo, se les enviará el plan de trabajo previsto para ese momento de la evaluación en caso de que la modalidad fuese no presencial, se hará un seguimiento adecuado, coordinando las respuestas a través del tutor.

12. LIBRO DE TEXTO

Cultura Clásica. Editorial Santillana, 2016.

Ciudad Real, a 18 de octubre de 2020
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